paises.
Modelo normativo: DO6S Tipo: DO6S001
Modelo de equipo: Inspiron 660s
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Informacion para la NOM o Norma More Information Com Uter Featu res 1. Power button 9. Voltage-selector switch 17. USB 3.0 ports (2)
Oficial Mexicana (Solo para México) - b he f 4 ad d onti p 2. Hard-drive activity light 10. 8-in-1 media-card reader 18. USB 2.0 ports (4)
* © ‘leabrln ELIBS Ui (RIS T‘nk: vanc:u :ptlons Fitur-fitur Komputer | Caracteristicas del equipo | siszasll il e 3. Optical-drive bay 11. Headphone port 19. Network port
La siguiente informacion afecta a los dispositivos descritos BUEIELIE @ yeulr @empLiEr, @k SEE= A A= 4. Front1/O-panel door (closed) 12. Microphone port
en este documento de acuerdo a los requisitos de la Dell Help Documentation or go to ' ’
Normativa Oficial Mexicana (NOM) support.dell.com/manuals. 3. Frontl/O-panel door 13. USB 2.0 ports (2) ° °
open button i
To contact Dell for sales, technical support, or customer 1 6 Op tical-dri iect butt 14. Audio ports (3)
Importador: service issues, go to dell.com/ContactDell. Customers 2 ’ P Ic_a -drive gject button 15. VGA port
Dell México S.A. de C.V. in the United States can call 7. Security-cable slot 16. HDMI port s
, 800-WWW-DELL (800-999-3355). 8. Power port
Paseo de la Reforma 2620 - Piso 11°
Col. homas Altas Lebih banyak informasi :
11950 México, D.F.
¢ Untuk memperoleh informasi lebih lanjut tentang fitur ;‘ '[ombol daya da ak ; ISDlOt l;abel pengaman 13 Eort ESDE,S\A; 0
aea i A . Lampu penanda aktivitas . Port daya . Port .
MHE e 62 il e il JG: i Strt+ Al Program. belt Help Documentation 4 d AN 0 rard s 5. Saorpemilntegangan 18, Port USB 20 4
_, i — — N E . .
Tension d.e entrada: 100-127 V CA/200-240 V CA atau linat support.dell.com/manuals. ‘ 3. pintu drive optik 10. pembaca kartu media 8-in-1 19. Port jaringan
Frecgenaa de entrada: 50 Hz/60 Hz T e T g e é 1 4. (F;mttu tpar)lel depan I/O 11. Port headpone
Corriente actual: 6 A/3 A tentang penjualan, dukungan teknis, atau masalah } ertuiup . 12. Port microphone
Para obtenfar ES detall_es, [CERE] informacic’)p c_ie seguridgd layanan pelanggan, linat dell.com/ContactDell. é_ 12 5. Tomboll pembuka pintu panel 13. Port USB 2.0 (2) - =
que se envia con el equipo. Para obtener mas informacion Konsumen di Amerika Serikat bisa menghubungi depan I/O 14. Port audio (3) u IC k Sta rt G u Id e
sobre las mejores practicas de seguridad, consulte 800-WWW-DELL (800-999-3355). 6. Tombol keluarkan (eject) drive . Portaudio
dell.com/regulatory_compliance. - :I—/— 13 optik 15. Port VGA
Mas informacion 6 - Panduan Pengaktifan Cepat
e Para obtener.inforrtnacién sobre la; funcionesyopciones 1. Boton de encendido 7. Ranura para cable de seguridad 16. Puerto HDMI Guia de inicio ra p|do
Information in this document is subject to change without notice. avanzadas disponibles en su equipo, haga clic en 2. Indicador de actividad del disco 8. Puerto de alimentacion 17. Puertos USB 3.0 (2)
©2012 Dell Inc. Al ights reserved. Inicio—> Todos los programas— Documentacion de duro 9. Interruptor del selector de voltaje  18. Puertos USB 2.0 (4) @omd) el i
Dell™, the DELL logo, and Inspiron™ are trademarks of Dell Inc. ayuda de Dell o visite support.dell.com/manuals. 3. Compartimiento para unidades 10, | ector de tarjetas multimedia ~ 19. Puerto de red
gindowi@ is git?:r iltr.?ds?tartk or rzg/;istertehd ‘Erademta_rk of Microsoft Para ponerse en contacto con Dell respecto a problemas Opticas 8enl
orporation in é nited Sta e‘s and/or other countries. de venta, de soporte técnico o de servicio al cliente, E/J 4. Puertilla del panel E/S frontal 11. Puerto de auriculares
Reguikiery meel DOES Tipe: DU visite dell.com/ContactDell. Los clientes de Estados (cerrada) 12. Puerto de micréfono
Computer model: Inspiron 660s Unidos pueden llamar al 5. Botodn para abrir la puertilla del 13. Puertos USB 2.0 (2)
Informasi dalam dokumen ini bisa diubah sewaktu-waktu tanpa 800-WWW-DELL (800-999-3355). panel E/S frontal . N
pemberitahuan lebih awal. . 6. Boton de expulsion de la unidad 14 Puertos de audio (3)
© 2012 Dell Inc. Hak cipta dilindungi undang-undang. QLAJM‘ ) A")."‘“ Optica 15. Puerto VGA
Dell™, logo DELL, dan Inspiron™ adalah merek dagang dari Dell Inc. i E:j
Windows® adalah merek dagang atau merek dagang yang terdaftar OisaaaSll e daliadl danaiadl Gllally Gljael) Jle Cayadi (S) Wl 2ol I Lal
dari Microsoft Corporation di Amerika Serikat dan/atau negara- )n:u idDeII ilanlad Q‘m“: _j A_“JA LSJ im)-' 4 J-‘;i. . E:j (2)USB 3.0 2 .17 Al 22 e 9 < o)l
negara lain. St : He“:" " &/ A5 )I 14 (4)USB 2.0 ¥ .18 1 2 8 Lilusll ddlday (5 )3 10 N pal Y e Ll pluas 2
Model terbatas: DO6S Tipe: D06S001 ) ) . ) .suprfor -cefl.com/manuats @ L) aal M 19 u..i)]l delew die 11 43 guall Ual)é\Jl dpadaid 3
sl e [FEien GEes Qs ‘gial\ peall 5l cilagpall ansd g Jusl 53l Dell - Jlaid o S dia 12 (k) i) /O sl 4
+Jlaxll 4,301 dell.com/ContactDell )} —a Aozl ® . I R )
La informacién contenida en este documento puede modificarse ot Qi) pgiSing chaniall SN 3 ey sl i 15 (2) USB 2.0 ¥l .13 st duld /04 i,y 5
SINFTEUDGIE .800-WWW-DELL (800-999-3355) u (3) wsall Nl 14 Rl Gal A ezl A 55 6
© 2012 Dell Inc. Todos los derechos reservados. @ VGA i 15 Oy JSdan 7
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Quick Start

Menyalakan Laptop Dengan Cepat | Inicio rapido | gl Jaiall s

Before You Contact Support

Sebelum Anda Menghubungi Tim Layanan | Antes de contactar al soporte
aeally Juaiy) S
1 Connect the power cable 3 Connect the display 5 Press the power button

Sambungkan kabel daya | Conecte el cable de alimentacion

Locate your Service Tag
Sambungkan layar | Conecte la pantalla Tekan tombol daya | Pulse el botén de encendido Pasang Tag Layanan Anda | Localice su etiqueta de servicio
) U8 S gy 2 LELAY Spa g5 Jaddl) 5 e b ey paldl) daadll jaj 22a
— — Connection Type Computer Cable and Adapter Display )\
: E:j Jenis Sambungan Komputer Kabel dan Adaptor Layar °° @
: E:j Tipo de conexién Equipo Cable y adaptador Visualizar
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2 Connect the keyboard and mouse

Sambungkan papan ketik dan tetikus | Conecte el teclado y el ratén
Cughall s iliall da o) Jua g8

4 Connect the network cable (optional)

Sambungkan kabel jaringan (opsional) | Conecte el cable de red (opcional)
(e a8 ASeld) JS S g B

6 Complete Windows setup

Pengaturan Windows selesai | Complete la instalacion de Windows
Windows sl Juasial

Record your Service Tag here

|

ra_,—ﬁ ;prm— Record your Windows

R— ) password here - _ o
- E:j ¥; E:j 7 Windows 7 NOTE: Do not use the @ symbol in your password &egjz\'l;ii; LI}.jilanan Anda di sini | Registre su etiqueta de servicio aqui
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Rekam sandi Windows Anda di sini
CATATAN: Jangan gunakan simbol @ dalam sandi Anda

&
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Registre su contrasefia de Windows aqui
NOTA: No utilice el simbolo @ en su contrasefia
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